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KARNAVALIZM, SOKRATIK DiYALOG, MENiPPUSCU HICIV VE
EREWHON
¢
CARNIVALISM, SOCRATIC DIALOGUE, MENIPPEAN SATIRE AND
EREWHON

Tuncer YILMAZ*

0Z: Edebiyat ve Kkiiltiirel calismalar ele alindiginda, edebi tiirlerin arasindaki smirlarin
bulaniklastigi ve bunlarin giderek birbirine yaklastigi, dahasi kimi durumlarda birbirine
gectigi goriliir. Bu durumun izlerini Antik déneme kadar siirmek olasidir. Geride biraktigimiz
ylzyilin en 6nemli edebiyat kuramcilarindan biri olarak kabul edilen Mikhail Bakhtin, roman
tiriniin koklerini de antikiteye dayandirarak tiiriin ortaya ¢ikmasinda ve gelismesinde
karnavalin, Sokratik diyaloglarin ve en énemlisi de Menippuscu hicvin énemine deginir. Bu
calismada, Ingiliz yazar Samuel Butler'm Erewhon adl hiciv romaninda Menippusgu hicvin
izleri aranacaktir.

Anahtar Kelimeler: Karnaval, Menippuscu Hiciv, Samuel Butler, Erewhon.

ABSTRACT: When literary and cultural studies are considered, it would be seen that the lines
separating the genres have gradually blurred, leading them to get closer to each other and even
intermingling. It is possible to trace this situation back to the antiquity. One of the most
prominent literary theorists of the pervious century, Mikhail Bakhtin dates the roots of the novel
back to the antiquity and stresses the importance of carnival, Socratic dialogue and particularly
Menippean Satire in the emergence and the development of the genre. This study aims at
exploring Menippean satire with specific reference to English author Samuel Butler’s satirical
novel, Erewhon.

Keywords: Carnival, Menippean Satire, Samuel Butler, Erewhon.

Giris

Binlerce yillik gelisimi igerisinde Bat1 kiiltiirii bir¢ok gelenegini antik
déneme dayandirma egilimi icerisinde olmustur. Kiiltiirtin yadsinamaz bir
parcasi olan edebiyat da giiniimiiziin bir¢ok kavramini tanimlamak ve
aciklamak icin Klasik Yunan ve Roma dénemi metinlerine basvurmak
ihtiyac1 hisseder. Bu nedenle Klasik donem metinleri, tarihsel gelisimi
icerisinde Bati1 edebiyatinin bir yol gostericisi olarak siirekli irdelenmis ve
bu metinler gerek taklit gerekse ceviri ve esinlenme yoluyla bir¢cok kez
kendilerine yeniden yer bulmuslardir. Dahasi, giiniimiiziin bazi edebi tiirleri,
her ne kadar Antik dénemde var olmasalar da tanimlarini ve yontemlerini
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yine bu déneme borg¢ludurlar. Bu baglamda, {inlii Rus diisiiniir ve edebiyatci
Mikhail Bakhtin, sO6ylesime dayandirdigi glinlimiiz Bati romanini, Antik
Yunanl kinik diigliniir Menippus’un 6nciisii oldugu ve onun adiyla anilan
Menippuscu hicvin bir devami oldugunu ve bu tiirlin yontemlerini
kullanarak gelistigini savunur. Bu calisma, Bakhtin’in bu savindan hareketle,
19. yiizy1l Ingiliz roman yazarlarindan Samuel Butler'in bir hiciv yapiti
olarak kabul edilen Erewhon adli romaninda Menippusgu hicvin izlerini
sltirmeye c¢alisacaktir.

Bir Hiciv yapitinin, macera romani, hiciv, iitopyacilik, tartismali ve
¢ozillememis sorular ve soOylesimi (dialogism) bir araya getirdigi
soylenebilir. Ger¢ekte ne bu tiirler, ne de bunlarin bir yapitta bir arada
sunulmasi yeni ve daha 6nce denenmemis seyler degildir ve hemen hepsinin
kokenleri antikiteye dayanir. Bakhtin’e (2006) gore 19. yiizyll hicvi ve
macera romani, kokeni oldukca eskilere dayanan ¢ok daha gii¢lii ve farkh
yonlere de gelismis olan bir gelenegin dallarindan yalnizca biridir (105).
Bakhtin, tiirlerin zaman icerisinde kuramsal ve tarihi gelisimi hakkinda bazi
noktalara dikkat ceker:

Dogas1 geregi bir edebi tir edebiyatin gelisimindeki en duragan
“ebedi” egilimleri yansitir. Bir tiirde her zaman korunacak olan seyler
olimsiiz arkaik unsurlardir. Bu arkaik unsurlar da tiirtin kendisini
strekli yenilemesi ya da baska bir deyisle ¢caga ayak uydurmasi yoluyla
korunurlar. Bir edebi tiir her zaman aynidir, 6yle degilse bile ayni anda
hem eski hem de yenidir. Tiir, edebiyatin gelisimi icerisindeki her
asamada ve o tiirde her yeni bir yapit ortaya cikarildiginda yeniden
dogar ve yenilenir. By, tliriin yasamini saglayan seydir. Bu yolla, tiiriin
kalbinde sakl bulunan arkaik unsurlar 6lmek séyle dursun, sonsuza
kadar yasarlar, bu da onlarin kendilerini yenileme 6zelligi oldugu
anlamina gelir. Her ne kadar bir edebi tiir simdi ve suanda yasiyor olsa
da ge¢misini ve koklerini daima hatirlar (Bakhtin, 2006: 106).

Klasik antikitenin sonlarinda ve Helenizm déneminde bircok edebi tiir
ortaya cikip gelismeye baslar (Bakhtin, 2006: s.106). Bu tiirler her ne kadar
disaridan bakildiginda birbirinden farkli ve gesitli goriinseler de, 6zlerinde
bir ¢esit akrabalik bagi ile birbirlerine baghdirlar. Philip Holland, (1979) bu
tiirlerin “ciddi” ve “yar1 ciddi yar1 saka” olarak ikiye ayrildigini soyler (36-
37). Ona gore ciddi tiirler monologa dayalidirlar; birlesik ve duragan bir
sdylem evreni oldugunu varsayarlar ya da bunu dayatirlar. Ote yandan yar1
ciddi yan giliing tiirler diyaloglara dayahdirlar; bdyle bir birlesik evren
oldugu diisiincesini reddederler. Trajedi ve epik gibi ciddi tiirler kapali iken
Menippuscu hiciv gibi sdylesime dayali tiirler aciktirlar ve konulari
derinlemesine incelerler. Ciddi tirler insanm algilamaya ve anlamaya
dayanirken Menippuscu tiirler insanin bilmeye ve kaderine hakim olmaya
yetenegi olmadig1 diisiincesine dayanirlar. Herhangi bir tamamlanmis
gerceklik sistemine karsidirlar ve buna alternatifler {iretirler. Yar ciddi yar1
saka tiirler edebi ve entelektiiel Ortodoksluga meydan okurlar ve bu meydan




okuma yalnizca onlarin diisiinsel iceriginde degil, yapilarinda ve dillerinde
de sezilir (Holland, 1979: 37).

Chris Humphrey’'e (2001) gére Bakhtin, s6zii edilen yari ciddi yar1
saka edebi tiirlere 6rnek olarak Sokratik diyaloglari, erken dénem biyografi
ya da an1 edebiyatini, kitapcik ve risaleleri, pastoral siirleri, Menippuscu
hicvi ve bunlara benzer baska tiirleri gosterir ve bunlarin bir takim ayirt
edici 6zellikleri oldugunu vurgular. Ona gore bu 6zelliklerin birincisi ise bu
tiirler her ne kadar cok ve cesitli goriinseler de hepsi karnavalistik folklor
(carnivalistic folklore) ile olan derin baglar1 nedeniyle birbirlerine siki sikiya
baghdirlar. Tirlerin bazilari1 bir dereceye kadar bu gelenege bagh iken
bazilar1 da dogrudan sozlii karnavalistik folklor tiirlerinden gelirler (30).

1. Karnaval

Karnaval, gercekte bir edebi goriingii olarak kabul edilmese de
edebiyatin gelisimini ve tiirlerin olusumunu oldukca etkilemis olan ve temeli
en ilkel toplumlara ve ilkel insanlarin davranis ve diisiince bigimlerine
dayanan bir olgudur. Ayinsel degeri olan bagdastirici bir sélendir. Bakhtin
karnavali sembolik ve duyumsal bi¢imlerin dili olarak tanimlar (Shepherd,
1993: xxii). Bu dil yoluyla da diinyanin karnaval anlaminda algilanisi olasi
olur. Bu dil hi¢gbir zaman gercek anlamda bilinen sézlu dillere cevrilemez,
ancak kendisi ile duyumsal dogasi geregi bir takim ortak noktalar1 bulunan
sanatsal imgeler ortamina, baska bir deyisle edebi dile aktarilabilir.
Karnavalin  edebiyat diline olan bu aktarimina edebiyatin
karnavallastirilmasi (carnivalisation of literature) denir (Bakhtin, 2004:
250). Karnaval giiniimiiz tiyatrolari ya da sinemalarinda oldugu gibi
salonlarda yol gdsteren 1siklarin olmadigi, performansi gerceklestirenlerle
izleyenlerin birbirinden ayrilmadigi bir tiir sélendir. Karnavalda herkes
katilimcidir ve yapilan eyleme katkida bulunur. Karnaval ne seyredilen ne
de sunulan bir gosteridir, katihmcilar1 onu yasarlar. Bu yasam da onun
kurallar1 gecerli oldugu miiddetce silirer ve karnavalistik yasam olarak
adlandirilir. Clinkii karnavalistik yasam stiregelen rutinin disina ¢ikmaktir.
Yasamin icinin disina c¢evrilmesi ya da diinyanin o6teki yiizii olarak
adlandirilabilir (Bakhtin, 2004: 250-251).

Siradan yasamin diizen ve yapisini olusturan her tiirlii kanun, kural,
yasak ve kisitlamalar karnaval siiresince askiya alinir. Karnavalin ilk askiya
aldig1 kural ise bir bakima toplumsal esitsizligin ve terdriin nedeni
sayilabilecek olan hiyerarsidir. Karnaval siiresince insanlar arasinda normal
diizende var olan biitiin ast st iliskisi ve mesafe dondurulur. Bu siire
zarfinda biitiin insanlar arasinda 6zgiir ve yakin bir iliski kurulur. Bu
iliskinin diinyanin karnaval olarak algilanisinin en 6nemli unsurlarindan bir
tanesi oldugunu sdylemek yanlis olmayacaktir. Gilindelik yasamlarinda
asilmasi olas1 olmayan hiyerarsik engellerle birbirlerinden ayrilmis olan
insanlar karnaval ortaminda birbirleriyle 6zgiir bir bigimde iliski kurarlar.
Koleler efendileri, gengler yashlar ile ayni masada, onlardan korkmadan ya
da ¢ekinmeden oturur yer icerler ve birbirleri hakkindaki diisiincelerini
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ozgiirce soylerler. Ote yandan, Bakhtin’den sonra karnaval séylemi ile
ilgilenen baz1 edebiyat kuramcilar1 Bakhtin’in karnavalistik modelinin
hiyerarsik diizenin iist seviyede goriildiigii Ortacag Avrupa’si oldugunu
savunurlar. Richard Schechner ise Bakhtin’in tehlikeli ve totaliter
Stalinizm’in hiikiim siirdiigli bir ortamda bu bigimde diisliniip yazmasinin
dogal oldugunu soyler. Ancak Riggio’ya gore giiniimiiz diinyasinda totaliter
ve hiyerarsinin hiikiim siirdiigli toplumlarin yerini demokratik, ya da en
azindan so6zde demokratik toplumlar almislardir ve zaten insanlarin
baskalariyla istedikleri gibi iliski kurmak ve onlar hakkinda diisiindiiklerini
soylemek gibi sosyal haklar1 mevcuttur. Ancak yine de bu toplumlarda
karnaval diizenlenmeye devam eder. Ornegin, tiim diinyanin ilgi ile izledigi
Rio Karnavali, New Orleans Mardi Grass ya da Trinidad ve Tobago karnavali
buna 6rnek olarak gosterilebilir. Bu noktada Schechner, zaten insanlar
istedikleri gibi davranip konusabiliyorlarsa karnaval kime karsi diizenlenir
ve hangi baskin otoriteye karsi bir rahatlama amaci giider sorularini ortaya
atar. Ona gore bu sorunu ¢6zmenin en az iki farkli yolu vardir: birincisi s6zde
demokratik toplumlardaki gercek gilic denge ve ayarlamalarinin neler
olduklarini merak etmek, ikincisi ise karnavali ge¢misin totaliter ve
hiyerarsik toplumlarina olmasa bile giiniimiiziin ‘demokrasi’ adina baski
empoze eden rejimlerinde gecici demokratik illizyonlar ve rahatlamalar
sunan bir ¢esit mizansen olarak algilayip incelemektir (Schecner, 2004: 3).

Karnavalin ikinci oOnemli o6zelligi onun dis merkezliligidir
(eccentricity) (Jones, 2005: 97). Buna gore karnavalin rahat ortaminda
insanlar her tirlii korkudan, baskidan ve hiyerarsik katmandan uzak bir
bicimde istedikleri davranisi sergileyebilir, istedigi sOylemleri ortaya
atabilir ve istedikleri jestlerde bulunabilirler. Boyle bir durum ise insanlarin
yasadiklar1 baskici ortamda takindiklar1 maskeler ve rollerden ¢ikip
kendileri gibi davranmalarina, gizli yonlerini ortaya c¢ikarmalarina ve
kendilerini istedikleri gibi ifade etmelerine olanak saglar (Bakhtin, 2004:
251). Bu nedenle dis merkezliligin, diinyanin karnaval anlaminda
algilanisinin en o6nemli unsurlarindan biri oldugunu sdylemek yanlis
olmayacaktir.

Karnaval modelinin bir baska 6zelligi de onun birbirini tanimaya ve
birbirine alismaya (familiarization) olan katkisidir. Karnaval boyunca her
tirli diisiince, deger yargisi ve davranisin lizerinde 6zgiir ve samimi bir
davranis bigimi hiikiim siirer. insanlarin karnaval disindaki hiyerarsik
diinyada kendilerine sakladiklari, dillendirmedikleri ve digerlerinden uzak
tuttuklari ne varsa karnaval boyunca ortadan kalkar. Bu baglamda karnaval
kutsal ile diinyeviyi, zengin ile fakiri, biiytik ile kiiciigii, akilli ile akilsiz1 bir
araya getirir, onlar1 birlestirir ve aralarindaki mesafeyi ortadan kaldirir.
Karnavalin doérdiincii  6zelligi de bu konu ile ilgilidir. Kisaca
diinyevilestirmek olarak adlandirilabilecek olan bu unsurda ise dini
metinler ve sozler gibi kutsal olan, 6zel olan ne varsa kiifiir, asagilama ve
ayaklarinin yere basmasini saglama yoluyla diinyevilestirilir (Bakhtin, 2004:
251). Bu karnaval kategorileri de binlerce yil boyunca edebiyatin icerisinde
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kendisine yer bulmus ve o6zellikle de insanlarin karnavalda karsilikli
iletisiminden dogan diyalog biciminde kendisini gostererek diizyazi ve
romanin gelisimine katkida bulunmustur. Yukarida s6zli edilen birbirini
tanima ve asina olma 6zelligi epik ve trajik tiirlerin 6zelliklerinden olan
mesafenin ve hiyerarsinin ortadan kalkmasina olanak saglamistir. Bu yolla
yazar, olay oOrglisiinii kurgulayabilme, karakterlerine goére kendi
pozisyonunu belirleyebilme gibi bir takim giiclere sahip olur; 6te yandan
epik ve trajedi gibi yliksek tiirlerde bu gii¢lerin hi¢birine sahip olabilme
sansl yoktur.

Karnavalin ilk 6nceligi karnaval kralinin iktidari ile alay edip bunu
takiben de onu tahtindan indirmektir. Bu ritiiel dyle ya da bdyle biitiin
karnaval tiirlerinde gerceklestirilir. Gergekte, bu krali tahtindan indirme
ayini diinyay1 karnaval anlaminda algilamanin da 6ziinii olusturur: yiikselme
ve degismenin, éliim ve yeniden canlanmanin acilart (Bakhtin, 2004: 251).
Oyleyse karnaval her seyin bozulup yeniden diizeltildigi zaman olarak
adlandirilabilir. Bu baglamda, Roberto Da Matta’ya (1991) gore karnaval bir
tersine g¢evirme ritiielidir (31). Roy Rappaport ise bu ayinde siiregelen
yapinin 6zelliklerinin limpenlestirildigi ve hatta sidd ete maruz birakildigini,
kifriin tesvik edildigini, karisiklik krallarinin taglandirildigini savunur
(Rappaport, 1999: 218).

Bakhtin’in hicvin kokeni saydigi yar1 saka yari ciddi edebi tiirlerin
belirleyici 6zelliklerine geri doniilecek olursa, bunlardan birinin bu tiirlerin
gerceklikle olan iliskileri oldugu soylenebilir. Bu tiirden yapitlarin konulari,
daha da 6nemlisi anlayip degerlendirmeye ¢alistiklar1 gerceklik simdi ve
bugiindiir. Bu yapitlar yoluyla antik edebiyatta ilk kez epik ve trajik
mesafenin olmadigi, mitlerin ve efsanelerin mutlak ge¢misinde degil
yasanmakta olan giinde gerceklesen ve gercekte var olan ¢agdas insanlarin
oykileri anlatilir. Bu tiirlerde mitolojik kahramanlar ve tarihsel figiirler
kasten ve iizerlerinde durularak cagdaslastirilirlar ve acik u¢lu simdiki
zamanda konusturulup hareket ettirilirler (Bakhtin, 2006: 108).

Tirtn ikinci 6zelligine gore ise bu yapitlar efsanelere dayanmazlar ve
onlarin Uzerlerine kurulmazlar, bilin¢li bir bicimde deneyimlere ve 6zgiir
icatlara dayanirlar. Efsanelerle olan iligkileri yalnizca onlari elestirmek ve
onlar hakkinda siipheli yorumlar yapmaktir. Kisaca, bu noktada
efsanelerden tamamen ayrilmis bir imge ortaya ¢ikar ve bu da edebi imgenin
tarihindeki en biiylik devrimlerden biridir (Bakhtin, 2006: 108).

Uciincii ayirt edici 6zellik ise yar1 saka yar ciddi tiirlerin ¢cok bicimli ve
cok sesli dogalaridir. Epik, trajedi ya da lirik siirin tekil bicimini ya da baska
bir ifadeyle bigimsel birligini reddederler. Yiiksek ve alcak anlatiyi, ciddi ve
komigi birbirine karistirarak cok tonlu ve ¢ok sesli bir anlat1 bicimi meydana
getirirler. Bu yapitlarda mektuplar, el yazmalari, so6zlii edebiyattan
sliregelen diyaloglar, ciddi edebi tiirlerin parodileri, bunlarin yeniden
yorumlamalari, siirsel olan ve olmayan konusma tiirlerinin karisimlari,
yasayan diyalektler ve jargonlar gibi bir¢ok farkli edebi tiir ve bi¢im bir
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araya getirilir. Sunan soézciiklerin yani sira sunulan sozctikler de ortaya ¢ikar
ve bu cift sesli sozclikler belli tiirlerde en énemli rolii oynarlar (Bakhtin,
2006: 108). Ornegin, hicivde yiizeysel anlam ile derin anlam katmanlar
arasinda olusan farkliliklar bu ¢ift sesli s6zctlikler yoluyla olusturulabilir.
Giiliver’in Sertivenleri’nde oldugu gibi gorintrde fantastik dykiilerden soz
eden bir anlat1 aslinda ¢ok daha derin ve gercekei bir anlam tasiyabilir.

2. Sokratik Diyalog ve Menippuscu Hiciv

Yar1 saka yar ciddi tiirlerin hemen hepsinin paylastigi bu ortak
ozellikler gelecekte ortaya c¢ikacak olan Bati romaninin temelini olusturur.
Ancak bu tiirlerden ikisi roman acgisindan ayrica onemlidir: Sokratik
diyaloglar ve Menippuscu hiciv. Sokratik diyalog hem ¢ok 6zel, hem de ortaya
ciktifi donemde yaygin bir bicime kullanilmis olan bir tiirdiir. Platon,
Xenophon, Oklid, Glaucon ve daha bir¢ok yazar ve diisiiniir tarafindan
kullanildiklar1 bilinmektedir. Ote yandan, ancak Platon ve Xenophon’'un
yazdig1 diyaloglar giiniimiize kadar ulasabilmislerdir, digerleri hakkinda ya
¢ok kisa pargalar ya da yalnizca var olduklarina dair sdéylentiler
bulunmaktadir.

Myles Burnyeat'a gore Sokratik diyalog hem felsefe, hem de
ahlakbilimin 6gretilmesi i¢cin uygun bir yontemdir (Burnyeat, 1990: 97).
Caryl Emerson ise Sokratik diyalogun 6ziint soyle agiklar:

...verota su bicimde gelisir: alcak goniilliiliikle, el altindan, adim adim,
seni kendi sistemimin bir parcasi haline getiririm. Baslangicta giicli
olan taraf sensen, o zaman bir yandan seni 6verek yatistirirken obiir
yandan seni yutarim. Yontemim icine seni durduracak her seyi alacak
kadar biiyiktir, yine de senin dogrularini da kendi 6zel
yorumlamalarimla onun igine alirim. Diinyada her zaman
sorgulayanlar vardir; stilleri giig, stirekli, goz korkutucu, bir¢ok tuzak
soruyla, ongoriilen karst g¢ikmalarla doludur; dinleyicinin 6n
yargilariyla ve bilgisindeki bosluklarla oynarlar. Bu 0dzelliklerin
tamami Sokratik diyaloglarda standarttir (Emerson, 2004: 103).

Bakhtin’e gore ise Sokratik diyalog belagat ile ilgili bir edebi tiir
degildir. Folk-karnavalistik bir temelden gelisir ve diinyanin karnaval
anlaminda algilanisindan beslenir. Bu beslenmede so6zlii edebiyatin roli
yadsinamaz (Bakhtin, 2006: 109). Kisaca ozetlemek gerekirse Sokratik
diyalog diistiniirlerin ya da edebiyatcilarin degil, ylizyillar boyu stiregelen ve
¢ogu sozli olan halk edebiyatinin bir lirtinii olarak goriilebilir. Sokratik
diyalog baslarda neredeyse bir tiir an1 edebiyati gibidir. Sokrates’in katildig1
gercek konusmalarin birer hatirlatmasi ya da bunlardan hatirlanan
kadarinin suretlerinin ¢ikarilmasindan ibarettir. Ancak sonralar1 bu tiirle
ilgilenen yazarlarin 6zgilr ve yaratici tutumlari, tiri tarihin ve anilarin
sinirlandirmalarindan tamamen koparir; yalnizca yukarida da s6zii edilen
yontemlerle bir gercege diyalog yontemi ile ulasmak ve onu bir 6ykii ile




bezemek kuralina bagh kalirlar. Platon’un diyaloglari bu 6zgiirce yaratilmis
tiire en glizel 6rnekler olarak verilebilir.

Tiirtin temelinde insanin gerceklik hakkinda diyalog bigcimindeki
diisiince yapisi yatar. Diyalog bicimindeki diisiince yapisi ifadesi ile gercegi
bir bicimde hazir bulan monologizme karsi ¢ikilir. Buna gore gercgeklik bir
insanin kafasinin icinde birdenbire olusuveren bir durum olamaz, ancak
birlikte calisarak gercegi arastiran insanlar arasinda ve karsilikli diyalog
yontemiyle gelistirilip sorgulanarak ortaya ¢ikarilabilir. Sokratik diyalogun
kullandigr iki temel 06ge vardir: bunlardan birincisi “syncrisis”
(karsilastirma), digeri ise “anacrisis” (soziin sozle provoke edilmesi) tir.
Syncrisis, belirli bir nesne hakkinda birbirinden farkli bakis ag¢ilarinin bir
araya getirilmesi olarak agciklanabilir (Kennedy, 2003: 162). Sokratik
diyalogun kendi dogasi geregi ortaya cikan bu karsilastirma tiir i¢in de
oldukca 6nemlidir. Anacrsisis ise konusulan kisinin sézctiiklerinin toparlanip
onun tahrik edilmesi yoluyla onu disiincelerini ifade etmeye zorlamak ve
bunu da dogrudan yapmasini saglamak i¢in kullanilan bir aracgtir (Nielsen,
2002: 5). Kisaca, insanlar1 konusmaya zorlamak oldugu soylenebilir.
Bakhtine’e gore Sokrates anacrisis’in en biiyiik ustalarindan birisidir ve
insanlar1 konusmalari i¢in nasil zorlamasi gerektigini ¢ok iyi bilir (Bakhtin,
2006: 110).

Sokratik diyalogun kahramanlar1 ideologlar ya da kuramcilardir.
Baslica ideolog Sokrates’in kendisi olsa da, karsi1 karsiya geldigi digerleri de
yine ideologlardir. Bunlar arasinda Sokarates’in 6grencileri, Sofistler, ya da
istekleri tarafindan konusmaya cekilen sade insanlar sayilabilir. Yine
Bakhtin’'e gore, Bati edebiyatina kahraman-ideolog kavramini ilk kez
Sokratik diyaloglar sokmustur (Bakhtin, 2006: 111). Sokratik diyalogun bir
baska 6zelligi de tartisilmakta olan diislince ile onu ortaya atan kisi arasinda
organik bir baglant1 kurulmasi ve ikisinin birbiriyle iliskilendirilmesidir. Bir
diistincenin dogrulugunun diyaloglar yoluyla sinanmasi, ayni zamanda onu
sunan kimsenin de sinanmasi anlamina gelir.

Yar1 saka yar ciddi tiirlerden romanin gelisimi agisindan dikkate
deger olan ikinci ve daha énemli edebi tiir ise Menippuscu hicivdir. Adni I.
0. 3. ylizy1lda yasadig1 diisiiniilen iinlii Kinik diisiiniir Gadarali Menippus’tan
alan tur diger ciddi tiirlerle alay etmek, olaylarin yoéniint degistirmek ve
onlar1 abartmak, diiz yazi ve siiri bir arada kullanmak gibi bir takim temel
ozellikleriyle diger tiirlerden ayrilir. Menippus'tan sonra tir Bati
edebiyatinda bir daha hi¢ yok olmamak iizere yerlesir. Bu tiirtin 6rneklerini
erken donem Hiristiyan edebiyati, Bizans donemi edebiyati, Ortacag Avrupa
edebiyati, Ronesans, hatta modern cag ve giiniimiizde bile gérmek olasidir.
Bircok elestirmen tarafindan karnaval edebiyatinin bir tirii ya da
karnavallastirilmis bir tiir olarak adlandirilan ve alisiimadik bir bicimde
esnek ve degisken olan Menippuscu hiciv, zaman igerisinde diger tiirlerin de
icerisine isler ve Bat1 edebiyatlarinin gelismesinde olduk¢a 6énemli bir rol




oynar. Menippuscu hiciv diinyanin karnaval anlamda algilanisi ya da
edebiyatta karnaval imgesi acgisindan biiyiik 6nem tasir.

Menippuscu hicvin 20. yiizyildaki en 6nemli kuramcilarindan biri olan
ve onu romanin gelisimine 6nciiliik eden en 6nemli tiirler arasinda gésteren
Northrop Frye, ilk kez 1957 yilinda yayimlanan Anatomy of Criticism adli
yapitinda tirii agiklayip tanimlayana kadar, binlerce {niversite
profesoriinden bir tanesinin bile Menippus¢u hicvin ne oldugunu
bilmediklerini iddia eder. Ona gore, kendisi bu tanimi yaptiktan sonra ise
ancak iki ya da g kisi anlayabilmistir (Frye'in Eugene P. Kirk'e yazdig1 bir
mektuptan). Frye tiirli asagidaki gibi tanimlar:

Menippuscu hiciv insanlarla, zihinsel tutumlarla ilgilendiginden daha
az ilgilenir. Ukalalar, bagnaz insanlar, sabit fikirli, atesli, acgozlii
insanlar ve her tiirden yeteneksiz profesyonel kimseler toplumsal
davranislarindan bagimsiz olarak meslekleri ile ilgili ele alinirlar.
Boylece Menippuscu hiciv soyut diistinceler ve kuramlari ele alarak
karakter gelisimi daha yapay olan romandan ayrilir ve insanlar1 temsil
ettikleri diistincelerin sozciileri olarak sunar. Yine de bu noktada
keskin cizgiler ¢izilemez... roman yazar1 kotiiliikk ve diskiinliikleri
toplumsal hastaliklar olarak goriir, ancak Menippuscu hiciv yazari
bunlari zihinsel rahatsizliklar... olarak goriir (Frye, 1971: 309).

Howard Weinbrot’a gore Frye’in tanimini yaptig1 Menippuscu hiciv bir
roman tiirii olmaktan ¢ok entelekttiel ve betimleyici bir tiirdiir ve geleneksel
anlati tiirlerinden “ciddi farkliliklar” gésterir (Weinbrot, 2005: 11).

M. H. Abrams ise Menippuscu hicvi “gevsek bir dykiileme ile birbirine
baglanan karmasik bir tiir olarak” (Abrams, 1993: 188) tanimlar. Roma
donemi ciddi hicvinde her zaman g6z 6niinde bulundurulan ideal normlar
Menippuscu hicivde pek dikkate deger bulunmaz (Blanchard, 1995: 11). Bu
baglamda Menippuscu hiciv belirli bir bicime sahip degildir, duragan estetik
kategorileri reddeder ve tiire 6zgii sinirlamalar: ihlal eder. Olasilikla bu
nedenlerden dolay1 tarih boyunca, o6zellikle de Roma doéneminde
Menippuscu hiciv bir edebi tir olarak daima goz ardi edilir. Bu baglamda
tiiriin kesin bir tanimini1 yapmak da zorlagir. Ote yandan Menippuscu hicvin
belirli hatlarla c¢izilmis bir taniminin olmamasi onun belirleyici
ozelliklerinden biri halini alir.

Tiirtin bir diger belirleyici 6zelligi ise paradoks ve ironi kullanimidir.
Paradoks, Menippuscu hicvin en temel tanimlarindan biri olan “ciddi
konular: giildiirerek ve fazla umursamadan anlatmak” (Holland, 1979: 34)
ile birlestiginde gercek anlaminmi kazanabilir. Zira, Menippusc¢u hiciv
yazarlar1 en ciddi diisiinsel sorunlar iizerine giiliing meselelere egilir gibi
egilirler ve vurgulamak istediklerini bu bicimde anlatirlar. ironi ise her ne
kadar zaman zaman hiciv ile es anlamli ya da birbirinin yerine kullanilmissa
da, gercekte ayni anlama gelmezler. ironi de tipki parodi, burlesk, abart1 ya




da analoji gibi hicvin kullandigi sanatlardan biridir. Sgren Kierkegaard
ironiyi “sonsuz mutlak olumsuzluk” (Kierkegaard: 1989: 276) olarak niteler.

3. Menippuscu Hiciv ve Erewhon

19. yiizyil Ingiliz roman yazari, ressam, miizisyen, fotografci, din adami
ve disiiniirlerinden Samuel Butler da tipki Menippus gibi kendi donemine
aykir1 bir yasam stirer. 1835 yilinda nesiller boyu din adam yetistiren bir
ailenin ferdi olarak diinyaya gelen Butler, biitiin egitim yasamini kendisi de
bir din adami olacak bicimde gecirerek mezun olur. Ancak daha sonra din
adami olarak atanmay1 bekledigi sirada Hiristiyanlik ile ilgili ciddi stiphelere
diiser ve bu isi yapmaktan vazgecerek Yeni Zelanda'ya go¢ eder. Dahasi, o
donemde yeni yayimlanmis olan Charles Darwin’in Tiirlerin Kékeni adli
yapitinl da okur ve bir Hiristiyan olarak gittigi Yeni Zelanda'dan dort yil
sonra bir evrimci olarak doner.

Erewhon, Butler'in Yeni Zelanda’da yazmis oldugu evrim, din, egitim,
adalet gibi sorunsallar iizerine baz1 denemelerini Ingiltere’ye déndiikten
sonra bir araya getirip ¢ok da siki olmayan bir olay orgiisii ve 6yki ile
birlestirerek sundugu bir yari-romandir. Asil amaci Viktorya doénemi
Ingilteresi'ni hicvetmek olan Butler, bunu iitopya edebiyatinin baz
yontemlerini kullanarak yapar. Oyle ki, romanin adi olan Erewhon bile,
Ingilizce ’de ‘hicbir yer’ anlamina gelen ‘nowhere’in yanlis da olsa tersten
yazihisidir. Romanda Ingiltere’ye dogrudan saldirmayr tercih etmeyen
Butler, hayali bir iilke olan Erewhon’u kurar ve romanin bas kisisi olan
Higgs’'in bu tilkedeki seriivenini okura aktarir. Butler bunu o kadar akillica
yapar ki, Ingiliz Kilisesi Erewhon’un Bankalarina, Ingiliz Hastaneleri
Erewhon’un hapishanelerine ve Ingiliz suglular Erewhon’un degerli
kisilerine dontisiir. Bu baglamda, tipki Menippuscu hiciv gibi, Erewhon da
tiirlerin ve metinlerin i¢ ice gectigi sira dis1 bir yapit bicimini alir.

Mikhail Bakhtin, Menippus¢u hicvin belli bash Kkarakteristik
ozelliklerini basliklar altinda toplar. Ona gore gore Sokratik diyalog ile
karsilastirildiginda Menippuscu hicivde komik unsurlar ¢cok daha fazla yer
alirlar (Bakhtin, 2006: 114). Keith Booker Menippuscu hicivde komedi
unsurlarinin bulunmasinin olduk¢a énemli oldugunu, dahasi bu komedinin
tiiriin karnavalistik dogasindan kaynaklandigini savunur (Booker, 1995:
143). José Suarez de Menippuscu hicivde komedi unsurlarinin énemine
dikkati ceker ve bu unsurlarin giicli bir bicimde goriilen ve sessiz bir
bicimde var olan arasinda gidip geldigini séyler. Ornegin Don Kisot'un ilk
kitabinda komedi olduk¢a 6n plandayken ikincisinde oldukca azalir (Suarez,
1993: 73).

Menippuscu hicvin Sokratik diyalogdan diger bir farki, Sokratik
diyalogun belirleyici 6zelliklerinden olan tarih ve an1 edebiyatina baghhigin
ve bunun getirdigi sinirlamalarin Menippuscu hicivde bulunmayisidir. Bu
baglamda tiirtin belirleyici 6zelliklerinden biri olay 6rgiisii ve diistinsel
kesiflerde sira dis1 6zgiirliigiidiir(Bakhtin, 2006: 114). Menippuscu hicvin




karakterlerinin de tarihten ya da efsanelerden alinan Diogenes ve Menippus
gibi kahramanlar olmasi tiiriin dogasi icin bir engel ya da tehdit olusturmaz.
Ona gore diinya edebiyatinin tamaminda Menippuscu hicivden daha 6zgir
ve daha fantastik bir tiir yoktur.

Tiirtin 6nemli bir bagka 6zelligi de onun maceray1 ve fantastik olaylari
cesurca ve sinirsiz bir bicimde kullanma giidiistiniin ideolojik ve diisiinsel
bir amaca hizmet etmek icin oldukc¢a degerli olmasidir. Felsefi bir diisiinceyi,
bir s6ylemi ya da bir gercegi kiskirtmak ve test etmek icin sira disi durumlar
yaratir ve bunlarin igerisine kendi gercekligini arayan akli basinda bir adami
yerlestirir. Samuel Butler Erewhon'da evrim kuraminin gergekligini
tartismak i¢in hayvan haklari ve bitki haklari ile ilgili iki boliim yazar. Buna
gore hayvanlar ve bitkiler de insanlarla hemen hemen ayni haklara sahip
olurlar. Bunun bir sonucu olarak da 6rnegin nasil bir insani o6ldiirtp etini
yemek yasak ve suc ise bir hayvani 6ldiriip etini yemek de ayn1 derecede
suctur. Clinkii bu bigimde vahsi bir cinayet ancak hayvanlarin yapacag bir
seydir ve bunu bir insanin yapmasi evrimin geriye dogru isleyerek insanin
iyiye dogru degil kotiiye dogru evrimlesmesi anlamina gelir (Butler, 1970:
163). Benzer bir bicimde, bir yumurtay1 nasil olursa olsun yemek de canl bir
tavugu oldiirmekle esdeger sayilmaktadir (Butler, 1970: 164). Buna ek
olarak, bitkiler de diger canlilar gibi yasama hakkina sahiptirler, bu nedenle
dogal yollardan 6lmediyse, 6rnegin bir elmay1 dalindan koparip yemek sug
teskil eder. Elma ancak olgunlasip dalindan kendiliginden diiserse yenebilir.
Bu durumda dahi elmay1 yer yemez kog¢ani topraga gomiilmelidir, ¢linkii aksi
takdirde tohumlarinin yok olmasina neden olunacagi icin ‘cocuk katilligi’
sucu islenmis sayilacaktir (Butler, 1970: 173). Kisaca insanlar, hayvanlar ve
bitkiler ortak bir ataya sahiptirler ve hayvanlar ne kadar canlysalar bitkiler
de o kadar canlidir. Dolayisiyla, Butler’a gore hayvanlar ve bitkiler akrabadir
ve Oyle goriilmelidirler. Zaten bir kavak ya da bir giiliin tohumu ile bir fare,
fil ya da insanin tohumu arasinda kimse kolay kolay bir fark bulamaz. Zaten
bir tohum kendini atalarinin yolunda bulursa kendisi de onlar gibi
davranacak ve onlarla ayni organizmaya sahip olacaktir. Eger tohum kendini
biraz farkli bir durumda bulursa o da kendinde birtakim degisiklikler
yapacaktir. Eger sartlar1 atalarininkinden ¢ok farkl olursa da adapte olma
sansi bulamadan 6lecektir. Hem hayvan, hem de bitki tohumlari icin ayni sey
gecerlidir. Buna goére canlilar cevre sartlarina gore evrimlesirler ve
atalarindan aldiklar1 genetik kodlar1 kendi biinyelerinde gelecege tasirlar.
Sonuc olarak, Butler’in kendisinin de savundugu evrim kuramini ve bunun
gercekligini tartismak icin tamamen imgesel bir uzamda, yine imgesel
karakterler yaratarak bunlarin agzindan birtakim diisiincelerini dile
getirdigi séylenebilir. Bu durum Menippuscu hicvin dogasina da son derece
uygundur.

Ote yandan, burada asil énemli olan nokta gercekligin olumlu bir
bicimde bedensellestirilmesi degil, ondan sonrasinin arastirilmasi, onun
kiskirtilmast ve en o©nemlisi onun sinanmasidir. Menippuscu hicvin
kahramanlar1 bu amac¢ ugruna bir cennete yiikselir, bir yerin dibine girer, ya
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da sira dis1 ve gergekiistii kosullarin ve yasam bicimlerinin var oldugu
bilinmeyen fantastik diyarlarda gezinirler. Ornegin, Giiliver birbirinden
gizemli lilkelere yolculuk ederken Diogenes kendisini pazarda kole olarak
satar. Higgs ise kendini gerceklestirmek adina énce Ingiltere’den kalkip
diinyanin éteki ucundaki bir Ingiliz kolonisine gider ve burada bir koyun
ciftliginde ¢alismaya baslar (Butler, 1970: 121). Ardindan, buradaki
yasamdan sikilarak koloninin o ana kadar kesfedilmemis yerlerini kesfetme
istegi ile ciftlikten ayrilarak adanin yerlilerinden olan Chowbok ile yola
koyulur (Butler, 1970: 26). Ik birkag haftanin ardindan Chowbok tarafindan
terkedilen Higgs, yalnmiz basina gecirdigi cok cetin bir yolculuktan sonra
koloninin iclerinde, daha 6nceden kimsenin kesfetmemis oldugu, ya da
edenlerin geri donmeyi basaramadigl Erewhon iilkesine ulasir (Butler,
1970: 30-34). Higgs ile Erewhon halki arasinda ilk olarak fiziksel farkliliklar
goze carpar. Erewhon’a ulastiktan sonra uyuya kalan Higgs, uyandiginda
karsisinda iilkenin yerlileri olan iki kiz ve beraberindeki birkag erkegi gortr:

Hem kizlar, hem de erkeklerin tenleri epey koyuydu, ancak Giiney
Italyanlar ya da Ispanyollardan ¢ok da koyu degillerdi. Erkekler
pantolon giymiyordu, ama neredeyse Cezayir'de gordiigiim Araplar
gibi giyinmislerdi. Oldukg¢a iri yapiliydilar ve kadinlarin giizel
olduklarindan daha az giicli ve yakisikli degildiler; yalnizca bu da
degil, oldukca kibar ve iyi huyluydular... Onlar1 en ¢ok rengim
sasirtmisa benziyordu, ¢linkii sar1 saglarim, mavi gozlerim ve saglkli
bir cildim vardi. Biitiin bunlarin nasil oldugunu anlayamiyorlards; ayni
zamanda giysilerim de onlarin ¢ok otesinde goriiniiyordu. Gozlerini
tizerimde gezdiriyorlardi ve ne kadar ¢ok bakarlarsa beni o kadar az
taniyor gibi goriiniiyorlardi (Butler, 1970: 44-45).

Daha sonralar1 Higgs, Erewhon’da onu hayatta tutan seyin sar1 saclari
ve beyaz teni oldugunu itiraf eder. Eger onu ilk basta 6ldiirmemislerse ya da
mahkemede saate sahip oldugu icin mahkum etmemislerse bunun nedeni
tilkenin Krali dahil herkesin bu sar1 sa¢l garip yabanciy1 kendi gozleri ile
gormek istemesidir (Butler, 1970: 53). Higgs Erewhon halkin1 daha
yakindan tanidikca ilk baslarda sahip oldugu iyi izlenimler yerlerini giderek
kotii olanlara ve sikayetlere birakir, bu nedenle bir iitopya gibi baslayan
yapit giderek bir distopyaya déniisiir. ilk baslarda burada bulunmaktan
duydugu memnuniyet ortadan kalkar ve insanlarin dis gérunislerinden
kisiliklerine, bitki ortiisinden hayvan cinslerine, dini inanclarindan
toplumsal kurum ve kuruluslara kadar her seyi sorgulamaya ve
Ingiltere’dekilerle karsilastirmaya baslar. Bu insanlarla derinlerde hissettigi
farklilik belki de dis goriiniisiinden c¢ok daha fazladir. Erewhon halkinin
sahte ve ikiytizli gercekliklerini sorgulayip ciiriiterek ya da giliinglestirerek
kendi gercekliklerine ulasmaya, bunlari hakl ¢ikarmaya, dahasi da hicvin bir
geregi olarak bunu okuruna asilamaya c¢alisir. Kendi ger¢ekligi yaninda diger
biitiin gergeklikleri ya giilling duruma diisliriir ya da sagmalastirir. Okur
gercekten de Higgs'i en akli basinda ve makul kisi olarak goriir ve eger
romanda bir kisi ile 6zdeslesecek ise bu kisinin Higgs olacagina karar verir.
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Biitiin bunlarda 6énemli olan kahramanin karakterinin degil aradigi
gercekligin sinanmasidir. Ote yandan, akilli bir adamin sinanmas ashinda
onun bu diinyadaki diistinsel pozisyonunun sinanmasi anlamina da gelebilir,
ancak bunun disinda onun karakteri ile ilgili sinanacak baska bir durum
olamaz. Bu durumda Menippuscu hicvin igeriginin, uzam ister bu diinya,
ister yerin altindaki diinya ya da Olympos olsun, idealar ve gergekliklerin
macerasl oldugu soylenebilir (Bakhtin, 2006: 114-115). Erewhon’da ise,
uzam diinyanin éteki ucundaki bir Ingiliz kolonisidir ve sézii edilen macera
Ingiliz toplumunun kendi giincel gergeklikleri ile Erewhon toplumunun
imgesel gerceklikleri arasinda yasanir. Bu durum bir anlamda halihazirda
olan ile olmasi gereken, ya da olmamasi gereken arasinda verilen bir
savastir.

Bakhtin’in listesindeki bir baska madde de Menippuscu hicvin
fantastik, sembolik, hatta mistik ve dini 6geleri, ham ve saf bir dogalcilikla
kusursuz bir bicimde birlestirebilme yetenegidir. Ger¢ekligin yeryiiziindeki
maceralar1 yollarda, randevu evlerinde, hirsizlarin siginaklarinda,
tavernalarda, pazarlarda, hapishanelerde, vb. yer alir. Bu acgidan
bakildiginda idea varoslardan korkmaz. idea’nin sahibi olan adam, kisaca
akilli adam da diinyevi kotiiliiklerden, ahlak bozukluklarindan, vahsilikten
ve dugkiinlikten korkmaz. Bu tir bir varos dogalciligi tirin ilk
orneklerinden bu yana varhigimi strdiiriir. Felsefi diyalogun, agir sembol
sistemlerinin, macera ve fantastigin varos dogalciligi ile kurdugu bu
kusursuz organik bag Menippuscu hicvin en ¢arpici yonlerinden biridir ve
bu o6zellik kendisini tiiriin tarihi boyunca gecirdigi evrim siirecinde
korumay1 basararak giiniimiizde geldigi diizyazi ya da romanin diyalog
bicimindeki yapisinda da gosterir (Bakhtin, 2006: 115).

Erewhon’a geri donecek olursak, Higgs’in de kendi gergekligini gerek
koloninin gerekse Erewhon’un en ¢ekilmez yerlerinde aradigi sdylenebilir.
Kahramanin bir koyun ciftliginde koyun kirkmakla baslayan oykiisii azgin
nehirler, kayaliklar ve buzullarla bas ettikten sonra kendisini kii¢iik bir
Erewhon sehrinin hapishanesinde bulmasiyla devam eder.

Ve simdi cesaretim beni ilk kez tamamen basarisiz yapmisti. Ne hicbir
arkadasimin oldugu, ne de geleneklerini ve dilini bildigim yabanci bir
iilkede, bes parasiz ve hapishanede oldugumu séylemek bile yeter.
Yasamim, ¢ok az ortak yéniim olan insanlarin merhametine kalmisti
(Butler, 1970: 54).

Higgs burada oldukga zor giinler gecirir. Cogu zaman sehrin merakl
halkina bir sirk hayvani gibi sergilenir (Butler,1970: 58-59). Dahas;,
Erewhon’da hi¢ hos karsilanmayan hastalik ve diger giic durumlarla
bogusur. Ote yandan, bu kosullar altinda dahi, sorgulamay1 ve gercekligini
aramayi birakmaz; sagduyusunu ve sakinligini her zaman korumay1 basarir
ve hapiste gecirdigi siireyi cok iyi degerlendirerek hem Erewhon halkini
anlamaya baslar hem de hizli bir bigimde dillerini 6grenmeyi basarir (Butler,
1970: 58).
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Menippuscu hicivde kesif cesareti ve fantastik unsurlar sira disi
diisiinsel bir evrenselcilik ve diinyay1 olasi olan en genis olgekte
algilayabilme yetenegi ile birlestirilir. Erewhon’da Higgs’in kesif cesareti ve
maceraci ruhundan siiphe edilemez. Bununla birlikte, yukarida s6zii edilen
unsurlar bir yana, Erewhon’un kendisi dahi fantastik bir imgedir. Samuel
Butler'in caginin diisiinsel, bilimsel ve dini sorunlarina yakinligi ve bu
konularda ortaya attig1 diisiinceler goz 6niinde bulunduruldugunda diinyay1
algilamaktaki yetenegi ve gelecekle ilgili acgik gorisliligi kolayca
anlasilabilir. Ornegin, Erewhon’da ¢aginin en biiyiik tartisma konularindan
olan evrim kurami iizerine degerlendirmeler yaparak, insanlarin ve
makinalarin evrimini Kkarsilastirmast ve sonug¢ olarak makinalarin
insanlardan ¢ok daha hizli bir bicimde evrimlestigi i¢in giiniin birinde tiim
insan irkina egemen olabilecek akla ve gilice erisebileceklerini iddia etmesi;
bunun sonucunda insanligl bu tehlikeye karsi uyarmasi ozellikle kendi
yasadig1 donemde hayalperestlik ya da paronaya olarak goriilebilir. Ancak
giiniimiizde yapay zeka calismalar1 ve makinalarin gelisimi géz 6ntlinde
bulunduruldugunda Butler'in Erewhon’da ne denli bir ileri goriise sahip
oldugu daha iyi anlasilabilir. Bu anlamda Menippuscu hiciv nihai sorularin
tiiridiir ve bu tiirde nihai diisiinsel gergekler sorgulanirlar (Bakhtin, 2006:
115). Sokratik diyalog ile karsilastirildiginda, Menippuscu hiciv kosullarinda
diistinsel sorunlarin sunulma siireci belirgin bir bicimde degisiklik gosterir.
Sorunlar olasi oldugu kadar az akademik hale getirilir, karmasik ve kapsaml
tartisma yontemlerinden arindirilir ve geriye en yalin bicimiyle “nihai
sorular” birakilir.

Menippuscu hicvin diisiinsel evrenselciligi ile ilgili olarak ortaya ti¢
asamali bir yapi ¢ikar: yeryiiziinden Olympos’a, oradan da yer alt1 diinyasina
tasinan hareket ve diyalog bicimindeki karsilastirma (syncrisis). Bu yapi
Seneca’nin Apolocolocyntosis’inde belirgin bir bicimde goriiliir. Bu yapitta
hem Olympos’'un hem de yer alti diinyasinin girisinde yer alan “esik
diyaloglar1” mevcuttur. Bu diyaloglar tiiriin diger 6zellikleri gibi ytizyillarca
kendilerini korumus ve 6zellikle Ortacag ve Reform donemi edebiyatinda
gerek ciddi, gerekse komik tiirler tarafindan yaygin bir bicimde
kullanilmiglardir. Dahasi, Menippuscu hiciv yer alt1 diinyasina ayr1 bir 6nem
gosterir ve Ronesans doneminde, on yedinci ve on sekizinci yiizyillarda
yaygin olarak kullanilan “6liilerle konusma” kavramy, tiirtin bu 6zelliginden
kaynaklanir. Her ne kadar siirsel bir dille yazilmis olsa da hem ti¢ asamali
yapiya hem de sozii edilen “esik diyaloglar1” ve “0dliilerle konusma”
ozelliklerine sahip olmasi bakimindan Italyan sair Dante'nin [lahi
Komedya’s1 da tiire uygunluk géstermektedir.

Tirln bir baska 6zelligi de epik ve trajediden farkl olarak 6zel bir tiir
deneyselci gercekiistiiciiltige (experimental fantasticality) sahip olmasidir.
Bu durumda kahraman alisilmadik bir bakis agisindan, 6rnegin yiiksek bir
yerden gozlemler yapar ve bunun sonucunda yasamin gézlemlenen
yonlerinin dlceginde koklii degisiklikler meydana gelir. Ornegin Varro’nun
Endymiones’inde kahraman sehir yasamini oldukca yiiksek bir noktadan
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gozlemler, ya da Lucian Trips to the Moon adli hicvinde kanat takip ugarak
aya ve glnese yolculuk eder ve oradan diinyay1 gozlemleyerek kendi
zamaninin diisiiniirlerini ve politikacilarini hicveder (Lucian, 2007: 37-38).
Benzer bir durum Erewhon’da Higgs i¢cin de gegerlidir. Erewhon halki ile ilk
izlenimlerini anlatirken, bunlarin Avrupalilar gibi yasadiklarini, ancak
onlardan en az alt1 ya da yedi yiizy1l geriden geldiklerini (Butler, 1970: 47)
belirten Higgs daha sonra yargilanmasi sirasinda bir miizeye gotiirtliir ve bu
miize yoluyla Erewhon’un tarihine bakma firsati bulur. Miizede bir¢ok insan
ve hayvan fosilini inceleyen Higgs, bir bolime geldiginde saskinligini
gizleyemez:

... odanin biiyiik bir kismi her tiirden bozuk makina ile doluydu. ...
buhar makinasi parcalar1 vardy, her biri kirik ve paslhiydilar; aralarinda
bir silindir ve piston, kirik bir volan ve onlarin yaninda yerde yatan bir
krank mili par¢asi gordiim. Yine, her ne kadar paslanmis ve eskimisse
de tekerleklerinin 6zgiin bir bicimde raylarda gitmek icin tasarlandigi
bir vagon gordim. Gergekte, giinlimiiziin en gelismis icatlarinin
bir¢ogunun parcalarini gérebiliyordum, ancak bunlarin her biri birkag¢
yuz yasinda gibiydiler...(Butler, 1970: 52-53)

Mizeyi gorme firsati bulan Higgs, ilk bakista ¢ok ilkel bir toplum
oldugunu diisiindiigii Erewhon halkinin ge¢misine bulundugu noktadan
bakma firsati bulur ve Avrupa’da o zamanin sartlarinda sahip olunan
teknolojinin Erewhon’da ylizyillar 6énceden var oldugunu saskinlikla gortir.
Bu durum karsisinda saskinligini gizleme sansi yoktur. Ancak asil ilging olan
sey, biitiin bu makina pargalarinin pasli, kirik dokiik ve ¢alisamaz durumda
olmalaridir. Oyleyse burada olmalarinin nedeni “egitmek amacindan degil,
nefrettendir” (Butler, 1970: 53). Daha sonralar1 tanistifi bir iiniversite
gorevlisinden aldig1 eski bir tarih kitabi, bu konudaki merakini gidermesine
yardimci olur. Buna gore, eskiden teknolojik acidan son derece gelismis bir
medeniyet olan Erewhon, bir devrim sonucu bundan vazgecer. Toplumda
makina yandaslar: ve karsitlari arasinda bir béliinme yasanir. Bu boliinme
sonrasinda i¢ savas cikar ve toplumun hemen hemen yarisi bu savasta
yasamini kaybeder. Savasin sonunda makina karsitlar1 zafer kazanir ve
toplumu her tiir makinadan arindirmaya baslarlar. ilging olan, bu savas
sirasinda dahi makinelesme karsitlarinin bilinen ve gelistirilen biitiin yeni
savas tekniklerini ve silahlarini kullanmis olmalaridir. Bu savasa ve makina
karsitlarinin ellerine gecen her tirli makinay1 yok etme cabalarina ragmen
bu denli ¢cok makina érneginin yiizyillar boyunca saklanmis olmasi Higgs'i
oldukga sasirtir. Higgs’in Erewhon’a ulasmasindan yaklasik 200 y1l 6nce
biitiin savas sona ermis ve cilginlar disinda yasaklanan icatlarin yeniden
kullanilmasini isteyen kalmamistir (Butler, 1970: 139-140). Romanda
Higgs'in Erewhon’un gecmisini incelemek i¢in buldugu diger firsatlar ise
eski bir kahinin hayvan haklar1 hakkindaki diistinceleri (Butler, 1970: 163-
167) ve Erewhonlu bagka bir diistiniiriin bitki haklari tizerine yazmis oldugu
kitaptir (butler, 1970: 168-174). Bu yolla Higgs, bir yandan Erewhon tarihi
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lizerinde sozli edilen gozlemleri yaparken bir yandan da giincel konular
hakkindaki goriislerini bildirir.

Romanda Menippus¢u hicvin bu yoniinlin kullanildig1 tek nokta
tilkenin bugiliniinden ge¢misine bakmak degildir. Kahramanini diinyanin
bilinmeyen bir noktasina konumlandiran Butler, buradan kendi iilkesi olan
Ingiltere’'ye bakarak her iki iilkeyi toplumsal yasam, din, gelenek ve
gorenekler bakimindan karsilagtirir. Bunu yaparken amaci, tilkesinin yasam
bicimini ve deger yargilarini hicvetmektir. Bunu da kahramanina sira dis1 bir
noktadan gozlemler yaptirmakla gerceklestirir. Ornegin, izleyici olarak
bulundugu bir davada mahkemeyi betimlerken jiirinin ve hakimin, dahasi
biitlin dava siirecinin Avrupa’dakilere benzedigini (Butler, 1970: 76) soyler.
Aradaki en biiyiik fark belki de dava konusudur, ¢ilinkii yargilanan kimsenin
sucu yakinlarinin 6lmesi ve kendisinin de vereme yakalanmasidir. Bu, bir
anlamda gerek Ingiliz toplumsal deger yargilarinin, gerekse adalet
sisteminin hicvedilmesidir. Higgs, bir yandan basindan talihsiz olaylar gecen
insanlarin toplumdan nasil dislandiklarina dikkat ¢ekerken, bir yandan da
adalet sistemini elestirir. Dolandiricilik, hirsizlik ve zimmete para gegirmek
gibi biiyiik suglar isleyen giiclii kisiler dava bile edilmezken, tek sucu
bedenine iyi bakamamak olan gii¢siiz kisiler mahkemelerde en agir cezalara
carptirilir. Bu bir anlamda dogada giiclii olanin hayatta kalmasi kuralinin
toplumsal yasama da uygulanmasi olarak goriilebilir.

Tiirtn alisilmadik noktalar yaratip buralardan gozlem yapmak ile ilgili
ozelliginin romanda goriilebilecegi bir diger 6rnek ise yapitin sonunda
elindeki farkli malzemeler yardimiyla bir sicak hava balonu yapmay1
basaran Higgs'in sevgilisi Arowhena ile birlikte bu balonun iginde iilkeden
kagmasinin anlatildigl boliimdiir. Arowhena’y: iilkeden gizlice kagirmay1
planlayan ve onu 6nceden balonun sepetine gizleyen Higgs, Arowhena’'nin
yoklugu daha balon havalanmadan farkedilince yakalanmak korkusuyla
acele bir bicimde balonu havalandirmayi basarir ve yiikselmeye baslar:

Balon birden yukari dogru firladi, ancak ben o anda yer benden asagi
dogru diismiis ve altimdaki boslukta hizla batiyormus gibi hissettim...
Bir dakika daha gecse Arowhena'nin yoklugu fark edilecekti, ancak o
dakika sona ermeden sehrin lizerinde o kadar yiikselmistim ki artik
hicbir sey bana zarar veremezdi, gecen her saniyede hem sehir, hem
de kalabalik giderek kiiciiliiyor ve karmasiklasiyordu (Butler, 1970:
178-179).

Menippuscu hiciv ile birlikte edebiyat sahnesine ilk kez ahlaki-
psikolojik deneysellik cikar: bu, insanin sira dist ahlaki ve ruhsal
durumlarinin, kisaca her tiirden deliligin, béliinmiis kisiliginin, sinirsiz
gliindiiz digslerinin, alisilmadik riiyalarinin ve ¢ilginligin sinirlarindaki
tutkularinin, intiharinin, vb. sunumudur. Riyalar, hayaller ve delilik, kisinin
epik ve trajik biitliinliigii kadar kaderini de yok eder ve o kisinin biinyesinde
baska birinin ve onun yasaminin varligini olasi kilar. Riiyalar epik ve
trajedide de siklikla goriilseler de bunlarda kehanet ile ilgili, motive eden,
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uyarici (kisiyi kaderinin ve karakterinin sinirlarindan 6teye gétiirmeden ya
da onun Kkisisel biitiinliigiinii bozmadan) tiirden riiyalardir. Ote yandan,
Menippuscu hicivde bu unsurlar insanin biitiinliigiinii ve olgunlasmis
kisiligini yok ederek kendi boliinmiis kisiligi ile diyalog kurmasini saglar. Bu
baglamda, Varro’'nun Menippusc¢u hicvin en belirgin 6rneklerinden biri
olarak kabul edilen yapit1 The Double Marcus oldukga ilgingtir. Bu yapitta
komik unsurlar oldukea giicliidiir. Marcus mecazlar ve figiirler lizerine bir
yapit yazmaya sz verir ancak sozlnii tutmaz. Onun bilinci ya da ikizi
sayilabilecek olan ikinci Marcus ise siirekli ona bu séziinii hatirlatir ve huzur
vermez. Bu ylizden Birinci Marcus s6ziinii yerine getirmeye calisir ancak bir
tiirlii yogunlasamaz: Homeros'un siirlerini okuyarak ya da kendisi bir takim
siirler yazarak siirekli kendisini mesgul eder. Varro bu iki Marcus (Marcus
ve onun vicdanil) arasinda gecen diyaloglar1 mizahi bir dille anlatir.
Erewhon’da ise Higgs tlilkeye ulasmadan hemen 6nce akintiya kapildigi bir
nehirden kurtuldugunda ates yakar ve bir yandan giysilerini kurutmaya
diger yandan da 1sinmaya c¢alisirken uykuya dalar.

Riiyamda patronumun koyun ¢iftligine bir organ yerlestirilmisti;
koyun ciftligi gbzden kayboldu ve organ parlak bir 151k hiizmesinin
ortasinda gittikce biiylimeye basladi ve sonunda adeta bir dagin
yakasinda kurulmus altindan bir sehre dontistii, birbiri listiine boru
siralar1 kayaliklarin ve ugurumlarin iizerine Us tiiste yerlestirilmis
gibiydi (Butler, 1970: 34-35).

Higgs bu riyanin etkisinden kendisini kurtaramadan Erewhon’un
hemen girisindeki korkung heykellerle karsilasir ve bir sok daha yasar. Bu
riiya Higgs icin bir anlamda kehanet anlami da tasiyabilirse de, bize gore
gercek diinya ile Erewhon’un distopik diinyas1 arasinda bir cesit gecisi ifade
eder. Benzer bir bicimde, Higgs romanin sonunda Erewhon’dan kagarken
ylikselen balonun i¢inde riizgarin estigi yone dogru kontrolsiiz bir bicimde
savrulurken yeniden uykuya dalar.

..riityamda bir hizli trenin icinde yolculuk ediyordum ve havanin
korkun¢ bir bicimde buhar pilskiirten lokomotif motorlarinin
gliriltiileri ile dolu oldugu bir tren istasyonuna ulasiyorduk; korkuyla
ve tedirginlikle uyandim, ancak uyanik oldugum halde cayirtilar ve
carpma sesleri devam ediyor ve beni gercek olduklarina inanmam igin
zorluyorlardi. Ne olduklarini bilmiyorum ama giderek gii¢siizlestiler
ve bir siire sonra yok oldular (Butler, 1970: 180).

Bu riiyanin ardindan agik denizin ortasinda olduklarini fark eden
Higgs ve Arowhena bir siire sonra balonun igerisindeki havanin sogumasiyla
alcalmaya baslarlar ve en sonunda okyanusa inerler. Daha sonra da
yakinlarindan gegen bir Italyan gemisinin kendilerini fark etmesiyle
kurtulmayi basararak Ingiltere’ye donerler. Higgs'in Erewhon’a ulasmadan
hemen 6nce ve oradan kagisindan hemen sonra gordiigi bu iki riiya, 6nce
onun gercek diinyadan Erewhon’un iitopik diinyasina, ardindan da bu
diinyadan yeniden gergek diinyaya gecisine olanak saglayan bir gesit 6liip
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yeniden dirilme ritiieli olarak goriilebilir. Ayrica, Higgs’in riilyasinda gordigi
hizli tren ve istasyonda duydugu makina sesleri Erewhon’un ilkel
diinyasindan 19. ylizyilin sanayi toplumuna déniisiin habercisi gibidir. Bu
anlamda Higgs'in riiyalar1 epik ve dramatik cagrisimlar yapar.

Ote yandan, Barbara P. McCarthy Bakhtin’den yillarca énce bu konuya
deginir ancak farkl bir bakis a¢isina sahiptir. Ona goére, Menippuscu hicvin
tarihinde dramatik diyaloglar1 igerdigine dair bir delil yoktur. Olasilikla
bunlar “didaktik denemeler” ya da birinci tekil agizdan “Oykiilenmis
diyaloglardir” (McCarthy, 1936: 107). Weinbrot ise her ne kadar Bakhtin’in
bu noktadaki degerlendirmelerini oldukga etkili, kiskirtici ve egitici bulsa da
Menippuscu hicivde diyaloglarin rolii hakkinda siipheci bir yaklasima
sahiptir ve McCarthy’nin sozlerine katilir (Weinbrot, 2005: 14).

Menippuscu hicvin bir baska oOzelligi de skandal sahneler, aykiri
tavirlar, uygunsuz konusmalar ve davranislar, kisaca her tiirlii genel
davranis biciminin ve saglanmis diizenin ihlalidir. Bu skandallar sanatsal
yapilar1 geregi epik olaylardan ve trajik afetlerden keskin bir bicimde
ayrilirlar. Ote yandan 6zlerinde komik atismalar ve c¢ikarimlardan da
farklidirlar. Kisaca, Menippuscu hiciv ile birlikte diger edebi tiirlere yabanci
olan yeni bir sanatsal skandal ve afet tiiriiniin ortaya ¢iktig1 sdylenebilir.
Skandallar ve tuhafliklar diinyanin epik ve trajik biitlinligiinii bozarlar,
diizende bir gedik olustururlar ve sonuc¢ olarak insan davranislarini
sinirlandiran kurulu normlar ve motivasyonlardan kurtararak serbest
birakirlar (Bakhtin, 2006: 117-118).

Menippuscu hiciv keskin zithiklarla ve celiskili kombinasyonlarla
doludur: namuslu metresler, akilli adamin gergek 6zgiirliigii ve asagilik
durumlari, kéleye doniisen hiikiimdarlar, ahlak duskiinliikleri ve arinmalar,
liikks ve yoksulluk, soylu haydutlar, vb. Higgs de Erewhon’a ilk ulastiginda
yakalanip hapse girer ve burada hapishane gorevlilerinden birinin kizi olan
Yram (Mary’nin tersten yazilisi) ile ¢ok yakin bir arkadashk kurar. Belki
okurda uyandirmak istedigi merak hissinden, belki de Viktorya déneminin
sanatgilar iizerinde baski olusturan ikiytizli ahlak anlayisinin etkisinden,
Butler Higgs ile Yram arasindaki iliskinin igerigi konusunda detay
vermekten kacinir. Ancak Yram'in Higgs’e birtakim hisler besledigi aciktir.
Ornegin, Higgs hapisanede sergilenirken gelen kadin ziyaretciler Yram'i her
zaman kizdirir ya da kiskandirir (Butler, 1970: 56). Ancak ayni hisleri
Higgs’'in de besledigini sdylemek zordur, zira burdaki hapishaneden alinip
baskente gotiiriiliirken arkasindan oldukca tiziilen Yram’e ceketinin iki
diigmesinden ve bir tutam sactan baska bir sey birakmaz (Butler, 1970: 61).
Dahasi, ona karsi ilizlintiiden baska bir his de beslemez. Zaten baskentte
yaninda kaldig1 ailenin kizi olan Arowhena'ya asik olarak onunla evlenir.
Ancak sonralari, serinin ikinci kitab1 olan Erewhon Revisited’da Higgs
yeniden lilkeye dondiigiinde hem kendisi hem de okur Yram’den bir oglu
oldugunu 6grenir. Ancak Yram bu sirr1 herkesten saklar ve sehrin Belediye
Baskani ile evlenerek onurunu korumayi secger (Butler, 1920: 45-51). Bu
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anlamda Yram Bakhtin’in soziinii ettigi keskin zitliklardan birine 6rnek
teskil eder. Bir yandan hapishanede bulunan bir mahk{ima kendini teslim
ederken, 6te yandan sehrin Belediye Baskani'nin erdemli ve saygideger esi
olur.

Menippuscu hiciv gidip gelmeler, ylikselip algalmalar, farkli ve uzak
nesnelerin beklenmedik bir bicimde bir araya gelmeleri gibi seylerle
oynamaya bayilir. Tlriin bir baska 6zelligi de sosyal iitopya unsurlarini
siklikla kullanmasidir. Bunlar bazen bilinmeyen diyarlara yapilan
yolculuklar, bazen de bu yolculuklarin diislenmesi biciminde meydana gelir.
Kimi durumlarda da Menippusc¢u hiciv bir {itopya romaninin igerisinde
geliserek biiyiir. Utopya unsuru tiiriin diger biitiin unsurlarina organik bir
bicimde baghdir (Bakhtin, 2006: 118). Bu baglamda, Erewhon’un iitopya
edebiyatina dair tasidigi 6zellikler roman1 Menippuscu hicve yakinlastirir.

Menippuscu hicvin igerisinde kisa romanlar, mektuplar, soylevler,
sempozyumlar ve bunlara benzer bir¢ok tiir yaygin bir bicimde kullanilir.
Bunun yaninda, zaman zaman dizyazi ve siir bicimleri de bir arada
kullanilir. Tiirtin icine gémiilii baska bir¢ok tiiriin bulunmasi beraberinde
Menippuscu hicvin ¢ok bicimli ve cok tonlu olmasi zorunlulugunu da getirir.
Bakhtin bu durumu “heteroglossia” (Bakhtin, 2004b: 271) olarak adlandirir.
Cok seslilik anlamina gelebilecek olan bu terim Bakhtin’in yapitlarinda ayni
milli dilin merkezi kullanicilar1 ile marjinal kullanicilar1 arasinda olusan
farkhiliklar olarak ortaya cikar. Romanda ise yazarin, anlaticinin ve
karakterlerin aymi dili farkli bicimlerde kullanmalar1 sonucu ortaya ¢ikan
¢ok seslilik durumu olarak aciklanabilir. Bu durum ayni zamanda
Menippuscu hicvin diger tiirlerin ve yapitlarin 6zelliklerini ve iceriklerini
6diing aldig1 bir cesit metinlerarasilik olarak da gortilebilir (Allen, 2000: 57).
Bu tiirden 6diin¢ almalar ve uyarlamalar tiriin ilk ortaya ¢ciktigi Roma
déneminden beri siklikla gériilebilir. Ornegin, Menippuscu hicvin en énemli
kurucularindan olan Romali sair Varro Homeros ve Aratus’tan bazen
dogrudan alintilamalari, bazen de uyarlamalar1 yapitlarinda kullanir. Ayni
bicimde, bir diger Roma donemi sairi olan Vergilius da Varro’dan alintilar
kullanir (Brodie, 2004: 309). Butler Menippuscu hicvin bu yoniini
Erewhon’da da zaman zaman kullanir. Romanda Erewhon’un girisindeki
korkun¢ heykellerin 6niinde duran Higgs, bir tiir miizik sesi duydugunu
zanneder. Daha sonra bu sesin, heykellerin her biri farkl bir bicimde acik
olan agizlarindan riizgarin ge¢mesi ile ortaya ¢ikan ugultular oldugunu fark
eder. Farkli sesler biciminde bir araya gelen bu ugultular bir cesit orkestrayi
andirmaktadir. Yillar sonra Ingiltere’ye dénen Higgs, ayn1 miizigi burada da
duyunca hemen hatirlar (Butler, 1970: 41). Ger¢ekte, bu miizik iinlt besteci
George Frideric Handel'in Harpsichord adli bestesidir ve Butler bu bestenin
notalarint oldugu gibi romana entegre eder (Butler, 1970: 42).
Shrewsbury’de okurken ilk dinledigi andan itibaren yagsaminin sonuna kadar
Handel hayrani olan Butler, bestecinin eserlerini zaman zaman piyanoda
calar ve hatta onu andiran iki oratoryo yazmayi dener (Jones, 1919: 177).
Benzer bir bicimde, romanin {i¢ boliminii olusturan Makinalar Kitab:
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(Butler, 1970: 141-162) isimli kisim ise 1863 yilinda Yeni Zelanda’nin yerel
gazetelerinden biri olan The Press’de “Darwin Among the Machines” adi
altinda yayimlanir. Bir baska 6rnekte ise Butler bitki haklari lizerine yazmis
oldugu boliimde diiz yazi biciminde devam eden anlatinin igine kendisine ait
olan ancak eski bir Erewhon’lu kahine ait oldugunu sdyledigi eski Ingilizce
ile yazilmis olan sekiz misralik bir siir yerlestirir:

Az gilinah isleyen kisi
Gerektiginden fazla islemistir
Ancak hi¢ glinah islemeyen kisi
Cok sey 6grenmelidir

Yen ya da yenil

Ye ya da yen

Ol ya da éldiir

Istedigini se¢ (Butler, 1970: 173).

Bakhtin’e gore bu konusma bicimleri ve dilin degisik karakterler
tarafindan degisik kullanimlari romanin asil giiciinii olusturan unsurlardir
(Bakhtin, 2004b: 272). Kisaca, bir romanin anlaticisi dili farkl bir bicimde
kullanirken, roman karakterlerinin diyaloglar1 aym dili daha farkli bir
bicimde kullanir. Bu farkli kullanimlar ve bunlarin arasinda olusan gerilim
ve catismalar yalnizca dilbilimsel bir cesitlilik degil, ayn1 zamanda romanin
en zengin yonlerinden biridir. Bu noktadan hareketle Bakhtin’den ilham
aldigim1 kabul eden Julia Kristeva ise terimi degistirerek Ingilizce’de “cok
sesli” anlamina gelen “polyphonic” adini verir. Ona gére Menippuscu sdylem
Aristoculuga karsi gelistirilmistir. Cok sesli romanda kimlik, dogruluk,
nedensellik ve tanim gibi ilkeler cignenerek bunlarin yerine analoji, ilgi,
zithk ve bunlara bagh olarak da diyalog ve Menippus¢u ¢okanlamlilik
getirilir (Kristeva, 1980: 85). Bu baglamda, edebiyatin asil malzemesi olan
sozciikler arasinda yeni bir tiir iliski kurulur ve bu iliski sanatsal deger
tasiyan diizyazida diyalog biciminin gelismesi acisindan oldukca dnemlidir.

Tirtin bir baska 6nemli 6zelligi ise halihazirda olagelen glincel
sorunlarla olan iliskisi ve bunlara olan ilgisidir. Bu anlamda Menippuscu
hiciv, kendi gliniiniin ideolojik sorunlarini yansitmasi bakimindan, antik
dénemde ortaya ¢ikmis olan bir tiir gazetecilik gibidir. Lucian’in hicivleri ele
alindiginda, bunlarin o dénemin cesitli diistinsel, dini, ideolojik ve bilimsel
ekolleri ile polemikler ve bunlara yoneltilen elestiriler ile dolu oldugu
gortilebilir. Bu yapitlar Lucian’in ¢cagdaslari olan ya da yakin zamanda 6lmis
olan toplumsal figiirlerle doludurlar. Kisaca, ¢agdas yasamin nabzini tutan
bir yazarin giincesi gibidirler (Bakhtin, 2006: 115-118). Bu baglamda,
Erewhon’da hicvedilen konular da dini inanclar ve bunlarin uygulanisi,
adalet ve egitim sistemleri, aile yapis1 ve aile i¢ci uyusmazliklar, evrim
kurami, sanayi devrimi ve makinelesme gibi Viktorya déneminin en giincel
ve tartismaya acik konularidir. Butler romanda bir yandan yasadig1 dénemin
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sorunlarini degerlendirirken 6te yandan da bunlar hakkindaki diisiincelerini
entelektiiel baglamda okurla paylasir.

Sonug

Menippuscu hicvin yukarida sozii edilen 6zelliklerinin hepsinin birden
bir yapitta bulunmasi, bulunsalar bile hepsinin ayni oranda goriilebilir
olmalari oldukga zor bir durumdur. Ancak Erewhon, gerek bir hiciv, gerekse
bir roman olmasi agisindan bu 6zelliklerin bircogunu belirgin bir bicimde
tasir. Yapit, binlerce yil 6ncesinden miras aldig1 kodlari, 19. yiizyilin ikinci
yarisinda, roman tiriiniin en yaygin oldugu dénemde, ortaya koymasi
acisindan ayrica onemlidir. Bu noktada, bir anlamda déneminin romaninin
gelisimine ve cesitliligine katkida bulundugu yadsinamaz.

Bakhtin’in roman tiirii ile ilgili kuramini benimseyenlerin yaninda
yerenler, ya da eksik yonlerini ortaya koyanlar da olur. Kirk Freudenburg
bunlarin tiiriin anatomisini anlamak ag¢isindan kural koyucu maddeler degil
yalnizca betimleyici maddeler olduklarini savunur. Ona gore hi¢cbir metin bu
unsurlarin hepsini bir arada bulundurmaz (Freudenburg, 2005: 165).
Weinbrot ise Bakhtin’in yontemini tarihsel degil senkronik bulur. Ona gore
yontemin bu 06zelligi ise Bakhtin'i Menippus¢u hicvin hi¢bir zaman
dogrulayamayacag genellemeler yapmaya zorlar. Ornegin, bu senkronizm
nedeniyle Bakhtin Bion, Menippus ve Varro'yu birbirine iliskilendirmistir.
Gergekte bu ii¢ yazar 200 yillik bir zaman dilimi ve antik Suriye’den Roma’ya
uzanan bir cografyada yasamislardir ve bu kadar kolay bir bicimde
birbirleriyle iliskilendirilmelerinin yolu yoktur. Dahasi, Frye Menippuscu
hicvi romanin gelismesinde etkili olan ve digerleri ile ayni1 6neme sahip dort
ana tiirden biri olarak tanimlarken Bakhtin onu diger biitiin tiirlerin tistiinde
tutar. Yine de Winbrot, tiiriin etiketlendirilmesi ve tanimlanabilmesi
acisindan Bakhtin’in cabasi ve yonteminin asla yadsinamayacagini kabul
eder (Weinbrot, 2005: 15). Ote yandan, Bakhtin’in yontemini karsi
konulamaz bulan elestirmenlerin sayisi da azimsanamaz. F. Anne Payne,
Bakhtin'i “vazgecilemez” olarak tanimlar ve onun yontemiyle Menippuscu
hicvin total edebiyatin en u¢ drneklerini bile siniflandirabilecegini savunur
(Payne, 1981: xi). Garry Sherbert ise Menippusc¢u hicvin dilin ve onun
anlamlandirma yeteneginin sinirlarinda gezindigini sdyler (Sherbert, 1996:
xiii). Yine de, bizce tiiriin 6zelliklerinin daha iyi anlasilabilmesi ve bir edebi
tir olarak romanin gelisimine yaptig1 katkilar agisindan Bakhtin'in
maddeleri olduk¢a degerlidir.
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